Zakladni pravidla plavebniho provozu,
vztahujici se k vedeni malych plavidel v ramci pijcovny

1.  Ze zadkona €. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, musi byt plavidlo pfi provozu na
vodni cesté vedeno osobou, kterd je k tomu zplsobild a nazyvéa se viidce plavidla. Vidce
plavidla ani jind osoba, ktera se podili na obsluze plavidla (veslovani, padlovani, vazani
plavidla apod.) nesmi byt za plavby pod vlivem alkoholu, nebo jinych omamnych ¢i
psychotropnich latek.

2. Osoba bez priikazu zptsobilosti mize na vSech vodnich cestach vést malé plavidlo
bez vlastniho strojniho pohonu, nepfesahuje-li celkova plocha jeho plachet 12 m2 a jeho
hmotnost 1000 kg v¢etné povoleného zatizeni.

3. Osoba, ktera dosahla véku 15 let, miaze bez prikazu zpusobilosti vést na vSech
vodnich cestach malé plavidlo s vlastnim strojnim pohonem o vykonu do 4 kW vcetn¢,
neptesahuje-li jeho celkova hmotnost 1000 kg vcetn€ povoleného zatizeni.

4. Osoba, kterd dosahla véku 18 let, mize bez prukazu zplsobilosti vést malé plavidlo s
vlastnim strojnim pohonem, schopné plout pouze ve vytlatném rezimu a dosahovat
maximalni rychlosti 15 km/hod na vodni cesté dopravné vyznamné vyuzivané 0. tfidy, vodni
cesté ucelové nebo nesledované, anebo je-li toto plavidlo obsazeno v povoleni k provozovani
pujéovny malych plavidel.

5. Osoba, ktera mtize vést plavidlo bez prikazu zpusobilosti je ucastnikem plavebniho
provozu, a proto musi byt obezndmena s technikou vedeni plavidla a v rozsahu potfebném pro
jeho vedeni téz s pravidly plavebniho provozu.

Vytah pravidel plavebniho provozu, potiebnych pro bezpec¢né vedeni malych plavidel v
ramci pajcoven

Vidce malého plavidla musi zachovéavat pfiméfenou opatrnost a chovat se tak, aby nedoslo
k ohroZeni bezpecnosti a plynulosti plavebniho provozu, lidského zivota nebo zdravi, ke

vzniku Skody na majetku a aby nezptisobil nehodu v plavebnim provozu nebo prekazku na
vodni cesté, znecisSténi vodni cesty nebo jiné poskozeni zivotniho prostiedi, zejména:

- musi zajistit, aby obsazeni plavidla cestujicimi nebo zatiZzeni plavidla ndkladem a jeho
rozmisténi na plavidle neohrozovalo bezpecnou plavbu,

- je povinen fidit se plavebnim znac¢enim umisténym na hladiné, bfezich a na stavbach
na vodni cesté a svételnymi a zvukovymi signaly,

- nesmi poSkozovat plavebni znaCeni a jina plavebni zafizeni na vodni cesté¢ nebo je
pouzivat k vyvazovani plavidla,

- nesmi vyvazovat plavidlo ani za stromy, zabradli, sloupy, pilife, patniky, Zebtiky,
svodidla apod.,

- je povinen uzivat pii plavbé na plavidle vhodnym zplsobem optickou a zvukovou
signalizaci a dal$i zafizeni uréené pro zajisténi bezpecnosti plavby,

- je povinen plavbu vcas pierusit, pokud by s ohledem k mistnim podminkam dalsi
plavba nebyla jiz bezpe¢nou,



- je povinen uposlechnout pokynti provozovatele ptij¢ovny, které mu da pted dosazenim
nejvyssiho povoleného vodniho stavu pro plavbu nebo z jinych divoda, pro které by dalsi
plavba jiz nebyla bezpecna.

Ve vztahu k ostatnim ucastnikiim plavebniho provozu, musi viidci malych plavidel dodrzet
dalsi pravidla, zejména:

- pokud miji malé plavidlo s vlastnim strojnim pohonem koupajiciho se, obepluje ho ve
vzdalenosti alespoil 10 m a pokud mozno tak, aby koupajici se zstal mezi malym plavidlem a
nejbliz§im biehem,

- nesmi kiizit smér plavby plavidel, kterd nejsou malymi, ve vzdalenosti mensi nez
200 m,

- musi jinym nez malym plavidlim vytvofit dostatek mista, aby nemusela ménit sviij
smér ani rychlost plavby a nesmi vyzadovat, aby se mu tato plavidla vyhybala,

- malé plavidlo s vlastnim pohonem musi uvolnit drdhu vSem ostatnim malym
plavidlim,

- mala plavidla s vlastnim strojnim pohonem se vzajemné potkéavaji levymi boky,

- malé plavidlo se proplavuje plavebni komorou v mens$i skupiné, nebo samostatn¢,
neni-li predpoklad, Ze do jedné hodiny pfipluje dalsi plavidlo, které by mohlo byt proplaveno
soucasne,

- proplavuje-li se malé plavidla plavebni komorou spole¢né s plavidly, kterd nejsou
malymi, smi vplout do plavebni komory az po téchto plavidlech,

- po dobu plnéni nebo vypousténi plavebni komory az do povoleni k vypluti musi byt
vudce plavidla na plavidle a zajiStovat povolovani a zkracovani vyvazovacich lan, aby
plavidla nenardzela do zdi, vrat nebo do jinych plavidel a aby nebylo naruSeno plynulé
proplaveni,

- v obvodu plavebni komory je povinen fidit se pokyny obsluhy plavebni komory,

- je povinen bez prodleni hlésit Statni plavebni spravé nehodu, na které mél ucast.
Plavebni nehoda se oznamuje telefonicky stfedisku Ricnich informaénich sluzeb, které
provozuje Statni plavebni sprava:

- Riéni informacni sluzby, tel.: 412557425
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NEJPOUZIVANEJSI SIGNALNi ZNAKY V REKREACNi PLAVBE
MEISTGEBRAUCHTE SIGNALZEICHEN FUR DIE ERHOLUNGSSCHIFFFAHRT

A1 Zakazpropluti / Durchfahrt verboten

A.1a Zakaz vpluti do vyhrazeného prostoru / Gesperrte
Wasserflachen

A2 Zakaz predjizdéni / Uberholverbot

A4 Zakaz potkavani a predjizdéni / Verbol des
Begegnens und Uberholens

A5 Zakaz stani/ Stilliegeverbot

A.6 Zakaz kotveni, vleceni kotev, lan a fetéz(
| Ankerverbot, Verbot des Schieifenlassens von
Ankern, Trossen und Keften

A7 Zakaz vyvazovani u biehu
| Festmachenverbot am Ufer

A9 Zakaz vytvaret vinobiti nebo sani / Vermeidung
von Wellenschlag oder Sogwirkungen

A10 Zakaz plavby mimo vyznaceny prostor

‘ ' I Verbot auflerhalb der angezeigten
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Begrenzung zu fahren

A12 Zakaz plavby plavidel s vlastnim pohonem
| Fahrverbot fiir Fahrzeuge mit Maschinenantrieb

A.13 Z&kaz plavby sportovnich rekreacnich plavidel
| Fahrverbot fiir Sportboote

B.1 Prikazany smér plavby / Gebot, das durch den Pfeail
angezeigte Richtung einschlagen

B.5 Pfikaz zustat stat/ Gebof, unter bestimmten
Bedingungen anzuhalten

B.6 Maximalni rychlost (km/hod)
| Hochstgeschwindigkeit (km/h)

B.7 Prikaz dat zvukovy signal / Gebot, Schallzeichen
Zu geben

B.8 Zvlastnipozornost / Gebot, besondere Vorsicht
walten zu lassen

B.9 Vpluti na hlavni vodni cestu / Gebot, Einfahrt zur
Haupt-Wasserstrasse

C.1 Hioubka omezena (analogicky Sitka, podjezdna
vyska) / Die Fahrwassertiefe ist begrenzt (analog
Breite, Durchfahrtshihe)
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E.1 Povolenépropluti/ Erlaubnis zur Durchfahrt

A.1a Zakaz plavby ve vzdalenosti mensi nez 25 m
odbcje/ Fahrverbot néher als 25 m von der
Schwimmboje

E.5 Povolené stani/ Erlaubnis zum Stilliegen

E6 Povolené kotveni, vieteni kotev, lan a fetézl
| Erlaubnis zum Ankern, Schieifenlassens von
Ankemn, Trossen und Ketten

E.7 Povolené vyvazovani u bfehu / Erlaubnis zum
Festmachen am Ufer

2 Doporuceni plout ve vyznaceném prostoru
| Empfehlung, sich in dem durch die Tafeln
begrenzten Raum zu halten

E.15 Plavba s vlastnim pohonem povolena /
Fahreriaubnis fiir Fahrzeuge mit Maschinenanirieb

E.16 Plavba sportovnich a rekreacnich plavidel
povolenal Fahrertaubnis fiir Sportboote

D.3 Doporugeny smér plavby / Empfehlung, in die
Richtung des Pfeils

E.11 Konec zakazu nebo piikazu platného pro plavbu v jednorm
sméru nebo konec omezeni / Ende eines Verbols oder eines
Gebots, das nurin einer Verkehrsrichtung gill, oder Ende einer
Einschrankung

. E.9 Prednostv plavbé / Einmiindende Wasserstralien

gelten als Nebenwasserstrallen



D.1a Doporucené proplouvani v obou smérech
| Empfohlene Durchfahristffnung fiir Verkehr in
beiden Richtungen

D.1b Doporucené proplouvani v jednom sméru
' (v protisméru zakazano) | Empfohlene
Durchfahrtséffnung fiir Verkehr in Richtung in der
die Zeichen sichtbar sind (in der anderen Richtung
untersagt)

E3 Jez/ Wehr

P c4 Privoz/ Fahre
AT

E.13 Misto odbéru pitné vody / Trinkwasserzapfstelle

Nejpouzivanéjsi signaly plavidel

— 1 dioubhy zvuk Pozor"
_— 1 kratky Zvuk .Pluji doprava®
-— 2 kratke Tvuky .Pluji doleva®
- 3 kratke Tvuky .Stroj ma zpetny chod"
MNejsem schopen
sesstee. . .. Fada velmi kraticych _Hrozi nebezpeti kolize®
Zvukil
opakovana Fada
diouhyeh Zvukil _
*Signal nouze"
YEXE TEXX Facty tderll na zvon

1 diouhy Tvuk, po kterém  Mam v Umysiu provest
- = nasleduje 1 kratkyzvuk  obrat doprava”
1 dlouhy Zvuk, po kterem Mam v Umysiu provest
nasleduji 2 kratke zvuky obrat doleva’




